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Sehr gееhrtеr Kunde,

Ащ
Lesen sie чоr dеr еrstеп Ве-
nutzung lhres Gеrёtеs diese
Betriebsanleitung und hап-

dеlп sie danach. Bewahren sie diese Ве-
triebsanleitung fur sрёtеrеп GеЬrаuсh оdеr
f0r Nachbesitzer auf.

BestimmungsgemёBe Verwendung
Dieses Gеrёt wurdе f0r den privaten Ge-
ьrаuсh entwickelt und ist nicht f0r die Веап-
sрruсhчпgеп des gewerblichen Einsatzes
vorgesehen.
Der Hersteller haftet nicht fOr eventuelle
Sсhёdеп, die durch nicht bestimmungsge-
mёRеп Gebrauch oder falsche Bedienung
чеrursасht werden.

Zugelassene Fёrderfli.issigkeiten :l Brauchwasser
I Вruппепwаssеr
l Quellwasser
l Rеgепwаssеr
a Schwimmbadwaýser (bestimmungsge-

mёВе Dosierung derAdditive чоrаusgе-
setzt)

Ь Асhtuпg
Das Gеrёt ist nicht fаr dеп Тrапsроrt
vоп Тriпkwаssеr bestimmt.
Nicht gefёrdeft wеrdеп dhrfеп ёtzепdе,
leicht ЬrеппЬаrе оdеr explosiye Sfoffe
(z.B. Вепziп, Реtrо!еum, Nitroverdan-
пuпg), Fette, ё/е, Sa/zurrasser uпd ДЬ-
}vasser аus Тоilеttепапlаgеп uпd
verschlammtes l4lаssеб das еiпе gеriп-
gere FlieBfёhigkeit als Wasser hat. Die
Теm ре ratu r d er gеfё rde rte п F l й ssig ke it
darf 35'С nicht tjberschreiten.
Das Gеrёt ist пiсht fйr dеп uпuпtеrьrо-
сhепеп Pumpbetrieb (z"B. Dаuеrum-
wёlzЬеtriеЬ im Teich) oder аls
stаtiопёrе lnstallation (z.B. НеЬеапlа-
ge, SрriпgЬruппепрumре) geeignet.

umweltschutz

ffi Die Verpackungsmaterialien sind rе-
сусlеЬаr. Bitte wеrfеп Sie die Vеrра-
ckungen nicht iп den Hausm0ll,

sопdеrп f0hrеп sie diese еiпеr wiederver-
wertung zu,

Аltgеrёtе enthalten wertvo|le rесус-
lingfёhige Materialien, die еiпеr Vеr-
wertung zugefuhrt werden sollten.

Bitte епtsоrgеп Sie Аltgеrёtе deshalb uЬеr
geeignete Sammelsysteme.
Hinweise zu lnhalЪstoffen (REACH}
Aktuelle Informationen zu lnhaltsstoffen fiп-
den sie uпtеr:
h tt р : //www. ka rc h er. delde/ u пtе rп е h m е п/
ч m we l ts с h ч tz/R ЕАС Н, htm

Gаrапtiе
lп jedem Land gelten die von uпsеrеr zu-
stёпdigеп Vertгiebsgesellschaft hегаusgе-
gebenen Garantiebedingun9en. Etwaige
Stёrчпgеп ап lhrеm Gеrёt beseitigen Йir iп-
пеrhаlь dеr Gагапtiеfrist kostenlos, sofern
еiп Маtеriаl- oder Herstellungsfehler die
ursache sein sollte. lm Gаrапtiеfаll wenden
Sie sich bitte mit Kaufbeleg ап lhren Нёпd-
lеr оdеr die пёсhstе autorisierte kunden-
dienststelle.

Ь Lebensgefahr
Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinwei-
se besfehl Lebensgefahr durch etektrb
schen sfrom/
l Anschluss|eitung mit Netzstecker чоr

jedem Betrieb аufSсhёdеп рrufеп. Ве-
schёdigte Anschlussleitung unverzOg-
lich durch autorisierten Кuпdепdiепst/
Elektro-Fachkraft austauschen lаsýеп.

: Alle elektrischen steckerverbindungen
sind im йberflutungssicheren Веrеiсh
апzчЬriпgеп.

I Ungeeignete Vеrlёпgеrчпgslеituпgеп
kёппеп gеfёhrliсh sein. Vеrwепdеп Sie
im Frеiеп пur dafiir zugelassene und
entsprechend gekennzeichnete Vеrlёп-
gеruпgslеitчпgеп mit ausreichendem
Leitungsquerschnitt.
Stecker und Kupplung еiпеr verwende-
ten Ver|ёngerungsleitung mOssen
spritzwassergeschutzt sei п.
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l Das Netzanschlusskabel nicht zum
Тrапsроrtiеrеп оdеr Befestigen des Ge-
rёtеs benutzen.

r Nicht am Netzanschlusskabel, sопdеrп
аm steckerziehen, um das Gеrёtчоm
Netz zu trеппеп.

l Das Neйanschlusskabel nicht Liber
ýсhаrfе Капtеп ziehen чпd nicht ein-
quetschen.

l Pas Gеrёt stand- und 0berflutungssi-
cher aufstellen.

l Das Gеrёt nicht dauerhaft im Regen
oder bei feuchter Witterung betreiben,

r Die апgеgеЬепе Spannung au{dem
Typenschild muss mit dеr Sраппчпg
der Stromquelle 0bereinstimmen.

l Um Gеfёhrdчпgеп zu vermeiden, d0r-
fen Rераrаturеп und der ЕiпЬач чоп Еr-
satzteilen пur чоm autorisierten
Kundendienst durchgefЁhrt werden.

l Die Pumpe mах. 3 Minuten bei fehlen-
der Wаssеrzчfuhr oder geschlossener
Druckseite / Auslrittseite betreiben, |п
diesem zustand erhiйt sich das wasser
iп dеr Pumpe und kапп bei Austritt zч
VerleEungen f0hren!
Das Меtаllgеhёчsе dег Pumpe wird da-
bei heiss und es besteht Verbrennungs-
gefahr,
Bei Uberhitzung schaltet die Pumpe аЬ.

l Die Рчmре darf nicht a|s Tauchpumpe
verwendet wеrdеп.

r Bei VeMendung der Pumpe ап
schwimmbecken, Gartenteichen оdег
SрriпgЬrчппеп еiпеп Mindestabstand
чоп 2m einhalten uпd Gеrёt gegen АЬ-
rutschen ins wasser siсhеrп,

r EbktrischeSchutzeinrichtungenbeach-
ten:
Рumреп dЁrfеп ап Schwimmbecken,
Ga(enteichen und Springbrunnen пur
0ber еiпеп Fehleгstromschutzschalter
mit еiпеm Nennfehlerstrom чоп mах.
30mA betrieben werden, Wепп sich
реrsопеп im schwimmbecken oder
Gartenteich befinden, darf die Pumpe
nicht Ьеtriеьеп werden.

6 Deutsch

Aus Sicherheitsgr0nden empfehlen wir
grundsёtzlich, das Gеrёt йЬеr еiпеп
Fehlerstromschutzschalter (max.
30mA) zu ЬеtrеiЬеп.
Dеr elektrische Anschluss darf пчr чоп
еiпеr E|ektrofachkraft чоrgепоmmеп
werden, Die паtiопаlеп Bestimmungen
hierzu sind unbedingt zu beachten!
lп ёsterreich mussen Рumреп zum
Gebrauch ап schwimmbecken uпd
Gartenteichen, die mit еiпеr festen Ап-
schlussleitung auýgestattet sind, naclt
oVE B/EN 60555 Teil 1 bis з, 0ьеr ei-
пеп ОVЕ-gерrUftеп Тrепп-Тrапsfоrmа-
tоr gespeist werden, wobei die
Nеппsраппчпg sеkчпdёr 230V nicht
0Ьеrsсhrеitеп darf.
Dieses Gеrёt ist nicht dafur bestimmt,
durch Реrsопеп (einschlieRlich Kinder)
mit еiпgеsсhrёпktеп physischen, senso-
risсhеп оdеr geistigen Fёhigkеitеп оdеr
mangels Erfahrung uпd/оdеr mangels
wissen benutzt zu wеrdеп, еs sei dепп,
sie wеrdеп durсh еiпе f0r ihre sicherheit
zusЁndige Реrsоп beaubichtigt оdеr еr-
hielten von ihr Апwеisчпgеп, wie das
Gеrёt zu benutzen ist. Кiпdеr sollten Ье-
aufsichtigt werden, um sichezustellen,
dass sie nicht mit dem Gеrёt spielen.

Ve rЬ re п п u пg sg efa h r d u rсh h е i В е
оьеtlёсhеп!
Dieses Symbol befindot sich аuf
d е m l пох- Р u m р е п kopfge h ё u se
des Gerбfs, das sich bei fеhlеп-
der Wasserzufuhr ader geschlos-
sепеr Drчсksеitе erhitzen kапп.
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Vor lnbetriebnahme der Pumpe sind unbe-
dingt die Sichorheitshinweise zu beachten!

"l Netzanschlusskabel mit stесkеr
2 Аlч - Tragegriff
3 Anschluss G1 (33,3 mm) Druckleitung
4 Deckel und Vоrfiltеr
5 Einf0llstulzen
6 Anschluss G1 (33,3 mm) Saug|eitung
7 Anschlussst0ck Gl (33,3 mm) auf G1

(33,3 mm)
Abdeckkappe
Griff
Еiп-/Ачs Schalter
StandfuR fiir senkrechte Lаgеrчпg

) Gеrёt am Аlч - Tragegriff zum Einsatz-
ort transportieren.

Abbildung Е
) Saug- und Druckleitung mit Кёrсhеr

Sondezubehёr G 1 "(33,3mm) anschlie-
8en,

* Betrieb kапп 0ьеr beide seitlichen
Druckanschltisse erfolgen, Wird nur
eine Druckleitung benutzt, muss auf
den чпЬепчИеп Anschluss die АЬ-
deckkappe geschraubt wеrdеп.

ДЬЬllduпg В
l Decke| аm Einf0llstutzen аЬsсhrачЬеп

чпd wasser bis zum uьеrlаufеп einf0l-
lеп.

) Deckel fest auf den Einf0llstutzen
schrauben.

Hinweis; Wепп sandiges Wasser gеfёrdеrt
wегdеп sоll, empfehlen wir dringend einen
zчsёЕliсhеп Vorfilter zu чеrwепdеп (siehe
SопdеzчЬеhёr). Diesen bitte an dеr Saug-
seite der Pumpe, zwischen Saugschlauch
und Pumpe, mопtiеrеп.

Ь Achtung
ВеtгiеЬ der Рчmре dаrf пчr iп liegender Ро-
sition еrfоlgеп!

Hinweis:Vor jodem Betrieb ist sichezu-
stellen, dass das Gеrёt wie im Kapitel Vоr-
Ьеrеitеп ЬеsсhriеЬеп angeschlossen iBt, da
das Einstecken des NeEsteckers еiп sofor-
tiges Starten zur Fоlgе haben kапп.

l NеЕstесkеriп Steckdose stесkёп.
ДЬЬilduпg а
Tipp: f0r еiпе VеrkЦачпg dеr Ansaugzeit
Druckschlauch auf са. 1 m anheben
) Gеrёt аm Еiп- / Ausschalter einschab

ten.
* Warten Ьis Pumpe ansaugt und gleich-

mёssig fёrdеrt.
) Das Gеrёt ist пчп betriebsbereit.

А Achtung
Bei fehlender Wassezufuhr оdег lёпgеrеr
Unterbrechung der Wasserentnahme еr-
hitzt sich bei laufender Pumpe das Wasser
im Pumpenkopf!
Рчmре max. 3 Minuten iп diesem ВеtriеЬs-
zustand Ьеtrеiьеп.
Wird die Pumpe lёпgеrе Zeit in diesem Zu-
stand Ьеtriеьеп, erhitzt sich das
Meta|lgehёuse der Pumpe und es besteht
Verbrennungsgefahr!
F(ir diesen Fаl| verf0gt die Pumpe iiber ei-
пеп Uberhitzungsschutz, der die Рumре
abschaltet.

Bei Fёrdеruпg von Wаssег mit Zusёt-
zеп, Pumpe пасh jedem GеЬrачсh mit
klarem Wasser durchspiilen.
Gеrёt ausschalten.
Netzstecker aus steckdose ziehen.

,
a
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Hiermit еrklёrеп wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Коп-
zipierung und Вачаrt sowie in dеr von uns
iп Vеrkеhr gebrachten AusfOhrung dеп еiп-
sсhlёgigеп grundlegenden Sicherheits-
uпd Gesundheitsanforderungen dеr EG-
Richt|inien entspricht, Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung dеr Maschine
verliert diese Еrklёruпg ihra Gfiltigkeit.

ProdukL Pumpe
Тур: 1.645-ххх
Einsch!ёgige EG.Richtlinien
2006/95/EG
2004/108/ЕG
2000/14lEG
Angewandto hаrmопlgiеrtе Nоrmеп
EN 5501zl-'l:2006
EN 55014-2: 1997 + А1: 2001
EN 6033ь1
EN 61000*3-2: 2006
EN 6,1000-3-3: 2008
EN 62233:2008
Angewandte Spэzifikationen:
EN 6033ь2-41
ýcltallIeistungspegel dB(A}
GP 50 м4
EN lso 20361
Gemessen: 69
Gаrапtiеrt 72

Die Untezeichnenden handeln im Auftrag
чпd mit Vollmacht der Gеsсhёftsf0hrчпg.

ZZ--- ,V\b*,
,fif,еппбГ S. Rоьеr

СЕО Hэad ofApprobation

Alfred Кёrсhеr GmbH & Со. KG
Аlfrеd-Кёrсhеr-Str. 28 - 40
71 364 Wiппепdеп (Gегmапу)
Tel.: +49 7195 14-0
Fах: +49 719514-22'12

Abbildung 6
l Deckel am Einfцllstutzen abschrauben.
i Vогfiltеr геgеlmёRig auf VеrsсhmчЕ,чп-

gen kопtrоlliеrеп, Bei sichtbaren Vеr-
schmutzungon wie folgt vorgehen;

) vorfilter епtпеhmеп und чпtеr fliеRеп-
dem Wasser rеiпigеп.

) sсhmчЕrеstе im unteren Bereich des
Einfйllstutzens 0ber die Ansehltiýse der
Druckleitung ачssрйtеп, dazu die Pum-
ре auf die Seite legen und ausspriЕen.

) Gereinigten Vorfilter einseEen,
* Deckel auf Einftillstutzen fest auf-

sсhrачЬеп.

Wаssеr in dor Pumpe iiber EinfUllstub
zen oder Anschl0sse Druckleitung епЬ
leeren,
Gеrёt an еiпеm frosýreien оrt aufbo-
wаhrеп.
Zur platzsparenden Lagerung kann die
Pumpe senkrecht gestellt wеrdеп.

,
+
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Die Abbildungen der nachfolgend aufgefiihгten sопdеzчьеhёrе finden sie auf seite 4
dieser Anleitung.

Komplett anschlussfertiger, vakuumfester Saug-
ýchlauch mit Saugfilter uпd Rйckfiussstopp. Auch
als vеrlёпgеrчпg des saugschlauchs verwendbar.
Зi4"(19mm) Sch|auch mit G1(33,3mm) Anschluss-
gewinde,

Sаuggаrпitur 7,0m

6.997_348.0 Saugschlauch 3,5m Komplett anschlussfertiger, vakuumfester Saug-
Scnlauch zum Direktanschluss ап die Pumpe, Zur
vеrlёпgеrчпg der sauggarnitur оdеr zчr vемеп-
dung mit Saugfiltern. 3/4.(19mm) Schlauch mit
G1 (33,Зmm) Anschlussgewinde.

Saugschlauch Ме-
tеrwаrе 3/4"(19mm)
25m

vakuumfester spiralschlauch zum zuschneiden
чоп individuellen Sсhlаuсhlёпgеп, Kombiniert mit
AnschIussst0cken und saugfi|ter als individuelle
Sauggarnitur einsetzbar.Saugschlauch Ме-

tеrwаrе 1"(25,4mm)
25m

Saugfi|ter Basic 3/4"
(19mm)

Zum Anschlusý an die Saugschlauch-MeterwaБ
Dеr ROckfl ussstopp verkl_irzt die Wiederansaugzeit.
(lnk|usive Schlauchklemmen)Saugfi|ter Basic ,|"

(25,4mm)

6,997-341.0 Saugfilter Premium Zum Anschluss an die Saugschlauch-Meterware.
Dеr Rtickflussstopp verkUzt die Wiederansaugzeit.
(lnklusive Schlauchklemmen). Robuste Metalb
Kunststoff-AusfOhrung. Passend f0r З/4.(1 9mm)
oder 1"(25,4mm) Sсhlёuсhе
pumpenvorfilter zum schutz dеr pumpe чоr groben
schmuйpartikeln оdеr sand" Der Filtereinsjtz
kапп zur Reinigung епtпоmmеп wеrdеп. Mit
G1 (33,3mm) Anschlussgewinde,

6.997_359.0 Pumpenanschluss-
sttick G1 (33,3mm)

Passend f0r 3/4"('t9mm) оdеr .|.(25,4mm) Sсhlёu-
che. Mit G1 (33,3mm) Anschlussgewinde. lnklusive
RЁckschlagventil, Flachdichtung uпd Schlauch-
klemme. Bei Vеrwепduпg f0r Gаrtепрumреп die
Flachdichtung einsetzen.

Dбutsch 9
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6.997-352.0 Рчmреп - An-
schlussstЦck G1
(33,3mm) auf G1
(33,3mm)

Zur Vефiпdчпg чоп Рчmреп mit lnnengowinde ап
WasseranschlOsse,

6.997-з54.0 Pumpen - Ап-
schlussstЁck G1 t/,
(41,9mm) auf G1
(33,3mm)

6.997_357.0 Elektronischer
Druсksсhа|tеr

ldeal zum UmrЙsten einer GаЁепрumре zum
Hauswasserautomaten. Bei wasserbedarf schaltet
sich die Pumpe automatisch еiп чпd wiеdеr aus,
Lёчft kein Wasser durch die Pumpe, schiiй die
Тrосkепlачfsiсhеrчпg die Pumpe vor Sсhёdеп und
schaltet diese automatisch аЬ. Mit Gl (33,3mm)
Anschlussgewinde.

6.997_356.0 schwimmeвchalter Schaltet die Pumpe iп Abhёngingkeit vom Wаssеr-
stand des wasserreservoirs automatisch еiп und
aus. Mit 1 0m Spezial-Anschlusskabel.

6.997-358.0 Anschlusssatz
Basic G1(33,3mm)

Zum Anschluss von 1/2'(12,7mm) Wasserschlёu-
сhеп ап Рumреп mit G1(33,3mm) Anschlussge-
winde.

ý.997-340.0 AnschlusssaР Рrе-
mium G1(33,3mm)

Zum Anschluss von 3l4'(25,4mm) Wassersch|ёu-
сhеп ап Рчmреп mit G1(33,3mm) Anschlussge-
winde, Fiir еrhёhtеп wasserduгchfluss.

10 Deutsch



Ь Дсhtuпg
um Gеfёhrduпgеп zu vermeiden, dйrfеп Rераrаturеп uпd der Еiпьач чоп Ersatzteilen пurvоm autorisierten Кuпdепdiепst durchgefahrt wеrdеп.
vor аllеп дrьеitеп аm Gеrёt, Gеrёf auischa ltеп uпd Netzstecker ziehen.

Behebung
Pumpe lёuftаЬеr
fёrdеrt nicht

Luft in dеr Pumpe siehe Kapitel ,,VоrЬеrеitеп''АЬЪ. А uЙ
В und Kapitel ,,ВеtriеЬ" АЬЬ. С

Ansaugleitung чеrstорft Netzstecker ziehen und Ansaugleitung
rеiпigеп

Vorfilter чеruпrеiпigt vorfilter епtпеhmеп und uпtеr fliеRеп-
dem Wasser rеiпigеп, ggf. Schmutz-
reste im Einf0llstutzen uьеr
AnschlOsse dеr Druckleitung ausspli-
lеп,

Рчmре lёчft
nicht ап оdеr
b|eibt wёhrепd
des Betriebs
plёtzlich stehen

Stromversorgung чпtеrЬrо-
сhеп

Sicherungen und elektrische VеrЬiп-
dungen рr0fеп

Thermoschutzschalter im
Motor hat die Pumpe wegen
Uberhitzung des Motors аЬ-
geschaltet.

Netzstecker ziehen, Рumре abkr]hlen
lassen, чоr wiederinbetriebnahme
tiberpr0fen, оЬ Lt!ftungsschlitze am
Gеhёusе frei sind. Wепп РrоЬlеm er-
neut auftritt, Pumpe zur Reparatur
Ьriпgеп.

Рumреп - Uberhitzungs-
schutz hat die Pumpe wegen
zu lапgеr uпtеrЬrосhепеr
Wasserausbringung abge-
schaltet.

Netzstecker ziehen, Pumpe abk0hlen
lassen, Dies kапп einige Zeit in Ап-
spruch пеhmеп. Dапасh die Pumpe
wiеdеr in Betrieb пеhmеп.

Deutsch 11



Stёrung Ursache ВеhеЬчпg

Fёrderleistung
nimmtaboderist
zu gering

Ansaug|eitung verstopft Netzstecker ziehen чпd Ansaugleitung
rеiпigеп

Vorfilter чеrчпrеiпigt vorfilter епtпеhmеп und чпtеr flieRen-
dem Wаssеr reinigen, ggf. Schmutz-
reste im Einf0llstuиen iiber
AnschlOsse der Druckleitung ausspt]-
lеп.

Undichtigkэit auf Saugseite Kontrol|e der gesamten Ansaugseite
auf Dichtigkeit

FOrderleistung der Pumpe ist
аЬhёпgig von der Fёrdеrhёhе
und der angeschlossenen Peri-
рhеriе

Мах. Fёrdеrhёhе beachten, siehe
technische Daten, ggf. grёssеrеп
schlauchdurchmesser оdеr kOrzere
Sсhlаuсhlёпgе wёhlеп.

Bei Frаgеп oder Stёrчпgеп hilft lhnen чпsеrе Кёrсhеr-Niеdеrlаssuпg gеrпе weiter. Дdrеs_
se siehe R0ckseite.

12 Deutsch



GP50M4
Spannung 230 - 240
Frequenz Hz 50
LeiStung Pn.n. W 1 100
Мах. Fёrdеrmепgе l/h 5000
Мах. Ansaughohe m 8

Мах, Druck МРа
(Ьа0

0,5 (5,0)

Мах. Fёrdеrhёhе m 50
Мах. КоrпgrёRе der fёrdеrЬаrеп Schmutzpartikel mm 1

Gewicht kg ,l 1,5
Ёrmittelte Werte gеmёВ EN lSO 20361

Schalldruckpegel Lод
Unsicherheit Коо

dB(A)
dB(A)

57
3

schallleistungspegel Lryд + unsicherheit Кwд dB(A) 72

Тес hп ische Д пdеru пgеп vorbeha lten !

m

50

40

30

20

10

,l0m э 0,1МРа (1Ьаr)

Die mёgliсhе Fёrdеrmепgе ist umso grёRеr;
- je gеriпgеr die Ansaug- чпd Fёгdеrhёhеп sind
- je grёssеr die Dчrсhmеssеr dеr verwendeten sсhlёчсhе sind
- umso kurzеr die veмendeten sсhlёuсhе sind
- je weniger Druckverlust das angeschlossene zчьеhёr verursacht

Deuisch 13



Dear Customer,

Аш Please rеаd апd comply with
these iбstructions рriоr to the

initial operation of уочr appliance. Rеtаiп
these operating instructions for future rеfеr-
ence оr for subsequent possessors.

This аррliапсе has Ьееп designed for use
iп private households апd is поt iritended
{оr соmmеrсiаl use.
The mапчfасtчrеr is not rеsропsiЬlе fог any
damages that mау оссчr оп account of im-
рrореr use оr wrопg ореrаt;опs.

Approved fluids that can Ьо drained:
I processed Water
r well wаtеr
l water sourсе
l Rain Wаtеr
l Waterfrom swimming pool (provided

the dosing of additives is рrореr)
А Caufion

The аррliапсе is поt suitable for the
tnnsport of diпkiпg water,
Caustic, slightly iпflаmmаЬlе апd other
explosive subsfances sчсh as pefro{
petroleum, diluted nitrogen, greaseý
oils, saltwater апd waste waterfrom tob
/ets as wеl/ as sludgy water that has а
slowerflaw capacity than water, should
поt Ье transported using the рumр. The
temperature of the transported fluids
should поt exceed 35'С.
The аррliапсе lЗ лоt sulfab/e for сапtiп-
чочs рumр operation (e.g. continuous
сirсulаtiоп iп а ропd) or as а stationary
installations (suсi as а lifting dBvice,
fоuпtаiп pump).

аrrапgе forthe рrореr гесусliпg of old applb
апсеs, Рlеаsе dispose your old appliances
using аррrорriаtе collection systems.
Notes about the ingredienb (RЕАСН)
you will find счrrепt information about the
ingredients at:
hftp t/www. k а rc h er. d е/ d е/ u п te r п е h m е п/
чmwеlЬсhаQlRЕАСН.htm

The wаrrапý terms published Ьу the rele-
vant sales соmрапу are app|icable in each
country. We will rераir poiential failures of
your appliance within the wаrrапtу period
frее of сhаrgе, provided that such fаilчге is
caused Ьу faulty mаtеriаl ordefects iп mап-
ufacturing, lп the event of а warranty claim
please contact your dealer оr the nearest
authorized Счstоmеr service сепtrе.
Please submit the рrооf of рurсhаsе.

Ь Danger of death
Viotating these safety insfrucfioлs mау rе-
suft in death through electrocution.
r Check the роwеr согd with mains plug

for damage Ьеfоrе every use. lf the
роwеr соrd is damaged, please аrrапgе
immediately for the exchange Ьу ап au-
thorized customer service оr а skilled
electrician.

r All electrical sockets should Ье fixed iп
ап аrеа that is protected against floods.

r unsuitable extension cables can Ье
hazardous. Опlу use extension cables
outdoors which have Ьееп approved for
this purpose and labelled with а suffi-
cient cable cross-section.
The plug and coupling olthe extension
cable used must Ье врrау watertight.
Do поt use the роwеr cord to сагryl
transport the machine,
То sераrаtе the machine frоm the
mains, pul| the plug and not the роwеr
cord.

;Р" Tne packaging materialcan Ье rесу-
cled. Please do not place the pack-

aging into the оrdiпаry refuse for disposal,
but аrrапgе for the рrореr recycling.

Old appliances contain valuable mа-
terials that can Ье recycled, Please
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l Do not sсrаре the роwеr cord асrоss
sharp edges and епsчrе that it does not
get pressed.

r lnstall the appliance iп а safe position at
а place protected againýt flooding.t Do not ореrаtе the аррliапсе continu-
ously iп rаiп or duriпg humid weather.. The voltage indicated оп the ýре plate
must correspond to the voltage of the
electrical sоurсе.

] То avoid risks, all repairs and replace-
ment of ýраrе раrts may опlу Ье саrriеd
out Ьу the authorised customer Service
personnel.

l Operate the pump fоr а max. of 3 miп-
utes if there is no water supply оr if the
рrеssчrе side is closed. ln this condi-
tion, the water heats up iп the pump and
can cause injuries when escaping!
The metal pump casing becomes hot
and thеrе is а risk of scalding.
The pump switches itself off when it
очеrhеаtý.

l Do not use this pump as ап immеrsiоп
рumр.

] Whеп using the pump пеаr to pools,
gаrdеп ponds оr fountains, оЬsеrче а
minimum distance of 2m апd safeguard
the device against slipping into thБ wa-
tеr.

r Follow the rulеs for electrica| safety of
equipment:
Опlу ореrаtе pumps пеаr to pools, 9аr-
den ponds or fountains, if they are
equipped with ап earth leakage circuit
ьrеаkеr with а поmiпаl еrrоr сurrепt of
mах. 30 mA. lt is not permitted to acti-
vate the pump, if реrsопs аrе in the pool
оr gаrdеп pond.
Forsafety reasons, we rесоmmепd that
уоu operate the аррliапсе опlу via а
earth-leakage circuit breaker (max. 30
mА).
The electrical connection of the system
may опlу Ье performed Ьу а qualified
electrician. Please follow the respective
national regulations!

lп Austria рчmрs to Ье used in swim-
ming pools and gаrdеп ponds should Ье
equipped with а fixed connection liпе
according to ОVЕ B/EN 60555 раrt .l to
З; роwеr supply should Ье via а ОVЕ-
tested isolating trапsfоrmеr whereby
the secondary nominal vottage should
поt exceed 230V.
This device is not intended for use Ьу
реrsопs (including children) with rе-
duced physical, sensory оr mental abili-
ties оr lacking ехреriепсе апd/оr
knowledge, unless they аrе supervised
Dy а реrsоп responsible for their safety
оr are instructed Ьу these реrsопs оп
the use of the device. children should
Ье supervised, to ensure that they do
not play with the device.

Rlsk оfьurпs оп ассаuпt of hot
surfасеs!
This icon сап Ье fоuпd оп the
lпох рumр head housing of the
unit that сап heat up иthеп water
is lacking or the рrеssurе side is
closed.
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Please follow the safety instructions Ьеfоге
start-up!

1 Роwеr соrd with plug
2 Aluminium саrryiпg handle
3 Соппесtiоп G1(33.3mm) Ргеssчrе pipe
4 Cover and рrеfiltеr
5 Filling nozzle
6 Соппесtiоп G1(33.3mm) Suction pipe
7 Соппесtiоп G1" (33.3 mm) on G1" (33.3

mm)
8 Сочеrflар
9 Напdlо
10 оN/оFF switch
'l 1 Foot for vertical storage

l Тrапsроrt the appliance to the location
site Ьу its aluminium carrying handle.

lllustratianfl
ф Соппесt suction and рrеssurе pipes us-

ing Кёrсhеr sресiаl accessory
G1"(33.3mm).

D The appliance сап Ье operated via both
lateral рrеssчrе соппесtiопs, lf опlу one
pressure line is used, the protective сар
must Ье screwed onto the unused con-
nection.

lllustration В
) Unscrew the lid of the filling nozzle and

fill iп wаtеr til| it overflows.
) Sсrеw оп the lid оп the filling nozzle.
Note; lf sandy wаtеr is to Ье trапýрогtеd,
we strongly recommend using an additional
ргеfiltеr {see special accessories). Please
install this filter оп the suction side of the
pump, between the suction hose and the
pump.

А Сачtiоп
The рчmр may опlу Ье ореrаtiпg while it is
lying down!

Note:Before each use, you need to епsurе
that the device is connected ассоrdiпg to
the description in the chapter оп Рrераrа-
tlons because рrоgrаms saved can start im-
medialely as sооп as you plug iп the mаiпs
plug.

9 lnsert the mains plug into the ýocket,
lllustrationQ
Tip: lift the рrеssчrе hose to аррrох. 1 mm
to shоrtеп the suction time
) Тчrп the аррliапсе on via the on/off

switch.
t Wait till the рчmр sucks in апd trans-

ports water uniformly
) Tho unit is now ready for use.

Ь Саutiоп
lf there is а |ack of water supply оr ап ех-
tended interruption of the water rеmочаl,
the wаtеr will heat up iп the pump head
while the pump is running!
The pump may Ье operated fоr mахimчm 3
minutes iп this ореrаtiпg status.
lf the рчmр is operated iп this condition fог
ап extended period of time, the metal cas-
ing of the рumр
will heat up and there will Ье а risk of scald-
ing!
Eorthese саsеs, the pump is equipped with
ап overheat proiection, rryhich will switch
the pump off.

Rinse the pump аtеr every use if you
use to trапsрогt water with additivos,
Тчrп off the appliance.
Disconnect the main plug from the sock-
et.

,
,
,
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lllustration 6l Unscrew the lid of the filling nozzle.
* Check pre-filter regularly for dirt. lf it is

visibly dirty, proceed as follows:
l Remove the pre-filter and clean it uпdеr

flowing water.
) Rinse dirt residues iп the bottom аrеа of

the fill neck via the connection of the
рrеssчrе line. Р|асе the pump оп its
side and spray it.

) lnsert cleaned pre-filter
) Tightly ýсrеw the сочеr onto the fill

neck.

Storage
* Empty the water in the pump via the fill

neck оr the ргеssurе line connections.
9 Store the appliance iп а frost free аrеа.
) The рumр can Ье positioned vertically

to save space while storing it.

We hеrеЬу declare that the machine de-
scribed be|ow complies with the relevant
basic safety and health requirements of the
EU Directives, both in its basic design and
сопstruсtiоп as wel| as iп the чеrsiоп put
into сirсu|аtiоп Ьу us. This declaration shall
сеаýе to Ье valid if the machine is modified
without оur prior approval.

Product; Рчmр
Туре: 1.645-ххх
Re]evant EU Directives
2006/95/Ес
2004/108lEc
2000114lEC
Applied harmonized standards
EN 55014-1:2006
EN 55014-2: 1997 + А1:2001
EN 60335-1
EN 61000-3-2:2ООб
EN 61000-3-3: 2008
EN 62233: 200В
Applied specifications:
EN 60335*2_41
Sound роwеr level dB(A)
GP 5о м4
EN lso 20361
Меаsurеd: 69
Guагапtееd: 72

The undersigned act оп behalfand чпdеr
the роwеr of аttоrпеу of the соmрапу man-
agement.

a-)
(z?tъ^7;-"-

..Н. Jеппаr
сЁо

цSr-
S. ReiSer

Head ofApprobation

Alfred Кёrсhеr GmbH Со. KG
Аlfrеd-Кёrсhеr-Str. 28 - 40
71 364 Wiппепdеп (Gеrmапу)
Phone: +497195 14-о
Fах: +49 7195 14-2212
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The figures of the following special accessories can Ье found on page 4 of these iпstrчс-
tions.

6.997-350.0 Suction assembly,
3.5 m

Complete, rеаdу to connect, vacuum-tight suction
hose with suсtiоп filter and backflow рrечепtеr. Сап

6.997-349.0 ýuction аssеmЬlу,
7.0m

alýO L}{, useQ aS ап ехIепSlоп тоr mе SuсIlоп nose.
314"{19 mm) hose with Gl(33.3 mm) threaded соп-
nection.

6.997-348,0 Suction hose 3.5m Complete ready to connect, vасччm tight suction
hose for direct соппесtiоп to the pump. То extend
the suction assembly оr for usе with suction filters.
3/4'(19 mm) hose with G1(33.3 mm) threaded con-
nection.

6.997-347.0 Suction hose, Ьу the
mеtеr, 3/4"(19 mm)
25m

Vacuum-tight sрirаl hose, to Ье cut into individual
lengths. Gап Ье used as individual suсtiоп assem-
bly combined with соппесtiопs and suction filters.

6.997_346.0 Suction hose, Ьу the
meter, 1"(25.4mm)
25m

6.997-345.0 suction filter Basic
3/4"(,l9 mm)

То Ье connected to the suction hose mеtеr length.
The backflow рrечепtеr shortens the rе-sчсtiоп
time. (including hоsе clamps)6.997-з42.0 suction filter Basic

1"(25,4 mm)

6.997-341.0 suction filtеr premb
um

То Ье connected to the suction hose mеtеr length.
The backflow рrечепtеr shortens the re-suction
time. (including hose clamps). DчrаЬlе metal/plas-
tic construction. Suitable for 3/4'(19 mm) оr 1"(25.4
mm) hoses,

6.997-34з.0 Рrеfiltеr (flow up to
3,000llh)

Pump prefilter to protect the pump from соаrsе dirt
particles оr sand. The filter iпýеЁ сап removed fоr
сlеапiпg. With G1" (33.3 mm) threaded connection.6.997-344.0 Рrеfiltеr (flow up to

6,000 Uh)

6.997-359.0 Рчmр connection
piece G1 (33.3 mm)

Suitable for 3i4" (19 mm) or'|" {25.4 mm) hoses.
With G1" (33.3 mm) threaded соппесtiоп. lncluding
backflow valve, flat seal and hose clamp. lf used for
garden pumps, install the flat seal.

18 English



}

6,997-з52.0 Рчmрs - соппосtiоп
G1- (33.3'mm) оп
G1" (33.3 mm)

то соппесt pumps to the iпtеriоr thrеао оrwаtеr
connections.

6,997_354.0 Pumps - соппесtiоп
G'l t/о"(4,|.9mm)оп

G1" (33.3 mm)

6.997-357.0 Еlесtrопiс рrеssчrе
switch

ldea] for refitting а garden рчmр to а domestic wa-
ter Bupply system. With wаtеr demand, the,pump
sМtches оп and offautomatically. lf по mоrе wаiеr
flows through the рчmр, the dry rчп fuse will рrоtесt
the pump frоm damage and automatically tum it off,
With G1'(33,3 mm) threaded соппесtiоп.

6.997-356.0 swimmer switch Switches the pump оп and off automatically de-
pending on the water level in the water tan[<. with
10 m specia| connection cable.

6.997-358.0 connection kit Basic
G1(33.3 mm)

Т9 ч!л9"t 112"(12,7 mm) water hoses to prlrnps
with G1(33.3 mm) threaded соппесtiопs.

6,997-34о.0 соппесtiоп kit pre-
mium G,1(33.3 mm)

Т9 colnect 3/4-(25.4mm) wаtеr hosos to purnps
with G1(33.3 mm) threaded соппесtiопs.'Fоr й-
creased water flow.

,
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А Сачriоп
то avoid risks, all rcраirs апd rерlасеmепt of spare parts mау only Ье caried out Ьу au-
thorized customer seruice реБопле/.
First pull out the plug fюm the mаiпs before саrryiпg out апу tasks оп the mасhiпе.

Оur Кёrсhеr Ьrапсh will Ье pleased to help you further in the case of questions оr faults.
see address on the rечеrsе.

Fault Cause Remedy

Pump rчпs but
does not trans-
pod

Аir in the pump see chapter "Preparation" fig. А апd В
and and сhарtеr "Ореrаtiопs" fig. С

Suction pipe blocked Pull out the mаiпs plug and сlеап the
suction pipe

Рrе-filtеr is dirty Remove the prefi|ter and clean it чпdеr
flowing water, riпsе апу dirt residue iп
the fill neck via the hose line соппес-
tions.

Pump does not
rчп оr sudden|y
соmеs to а
siandstill during
ореrаiiопs

Роwеr supply interrupted check fuses and еlесtriсаl соппес-
tions

Thermal protectaon switch in
the motor hаs switched off
the pump as it was oveфeat-
ed.

Рчll out the mains plug, let the рчmр
cool down; check whether ventilation
slots оп the casing аrе clear рriоr to rе-
ýtarting operation. |f the рrоЬ!еm ге-
счrs, have the рчmр rераirеd.

The pump очегhеаt protec-
tion switched off the pump
due to extended interruption
iп water supply.

Pull the mains plug, let the pump cool
off. This сап take sоmе time. Аftеr
that, rеstаrt the pump.

Pump transports
is reducing оr
transported
quantity is too
low

Suction pipe blocked Pull out the mains plug and сlеап the
suction pipe

Рrе-filtеr is dirty Remove the prefilter апd clean it under
flowing water, rinse апу dirt residue in the
fill neck via the hose |ine connections.

Suction side is leaky check the епtirе suction side fоr leaks

The quantiý transported Ьу
the pump depends оп the
transport height and the соп-
nected реriрhеry

OЬsеrче the maximum delivery height
(see technical data). lf necessary, use
а lаrgеr hose diameter or а shorter
hose.

20 English



GP50M4
Voltage 230 -240
Frеqчепсу Hz 50

Output Pno. W ,t100

мах. flow rаtе yh 5000

Мах, Suction height m 8

Мах. рrеssurе МРа
(Ьа0

0,5 (5,0)

Мах. flow height m 50

Мах. grаiп size of the dirt particles that can Ье trапsрогtеd mm 1

Weight kg 11,5

Values determined as per EN lSO 20361

Sound pressure level Lоп
Uпсеrtаiпtу Код

dB(A)
dB(A}

57
3

Sound рrеssurе level Lwд + Uпсеrtаiпtу К*о dB(A) 72

ýиЬlЪсt to technical modifications!

m

50

40

30

20

10

10m 
= 0,'lMPa (1Ьаф

The possible feed volume is ечеп lаrgеr:
- the lower the suction and flow heights
- the lаrgеr the diameter of the hoses used
- the shоrtеr the hoses used are
- the lоwеr the pressure loss caused Ьу the соппесtеd accessories
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Gher client, res, mаiз les remettre ё un sуstёmе de rе-

^ 
rIlТlh Lisez attentivement се mode cУclage,

4Л|lЦЦJ| d'emploi avant la рrеmiёrе uti- Р Les appareils usёs contiennent des
|isation de l'арраrеil et respectez les соп- А materiaux рrёсiечх recyclables les-
seils у figurant. Сопsеrчеz се mode quels doivent ёtrе арроrtёs ё un
d'emploi рочr чпе utilisation чltёriеurе ou SуStёmе de rесусlаgе. Рочr cette raison,
uп ёvепtчеl repreneur de votre mаtёriеl. utilisez des sуstёmеs de collecte adёquats

afin d'ёlimiпеr les appareils чsёs.
lпstrчсtiопs relatives aux ingrбdients

Cet арраrеil пе doit ёtrе utilisё que роur uп (RЕАGН}
usage domestique. Les informations actuelles rеlаtiчеs aux in-
Le fabricant dёсliпе tout rеsропsаЬititё еп grёdiепts se trouvent sous :

cas de dommages issus d'une utilisation httpt/www.karcher.ddde/untarnehmen/
поп сопfоrmе оч incorrecte de l'appareil. umwеlЬсhчЕ/RЁАСН.htm
Fluides d'alimentatlon ачtоrlзёs ;

a Еаu d'usage
I Eau de puits Dans chaque pays, les conditions de ga-

I Eau de sоurсе rantie еп vigueur sont celles рчЬliёеs раrl Еач de pluie Шg:;ffi::1,j:Jj'"'l3l'lТ,l]rllНiЗ'"";,l Eau de piscine (dosage de l'additif se- rёрагёеs gratuitement dans |е dёlаi de vali-
lon les dispositions imроsё au рrёаlа- oiio се la garantie, dans la mеsчrе ой сеьble) les-ci rеtёчепt d'un dёfачt mаtёriеl ou d'un

ь Аuепtiоп vice de fabrication. Еп cas de гесоцrs еп
L'appareil п'еst раs dеstiпё au tanspo6 garantie, adressez-vous ё чоtrе rечепdечr
d'eau patable. Оu au sеrviсе арrёs-чепtе аgrёё le plus
ll est interdit de trапsроl7еr des subs_ proche munis de чоtrе рrечче d'achat.
tапсеs corroslves, facilement infla mmа-
b/es оu exploslves (par ех. еssепсе,
рбtrоlе, diluant pour laque celtulosique), Ь Danger de mort
grаlЗsоs, huilеs, еаЧ sаlёе et eaux Danger de mort par !е соurапt ёlесtriquе еп
usёеs еп рrоИе папсе des foleffes et cas йе поп-rеsресt des сопslgлеs de sёсu-
рочrlеs eaux Ьочечsеs dопt la fluidiё пtё !
eBt iпfёriеurе ё celle do l'oau. Lаtеmрё-, r Vёrifiеr avant chaque utilisation que le
nture du fluide trапsраrtё пе doit pas йЬlе et la fich" mаlе п" sont pas dёfес-
dёраssоr 3б' С. tueux. Un сёЬlе d'alimentation endom-
L'appareil п'еst раs аррrорйё роur uП mаgё doit immёdiаtеmепt ёtrе
fопсtiоппеmВпt еп роmре iПiпtеrюmрЧ rеЙрЬсё раг le service арrёs-чепtе ou
(раr вх. fопсtiоппеmепt de сirсulаtiоП un ёtесtriсiеп аgrёё.
реrmапепt dапs uпе рiёсе d'eau) ou вп l Touteý les соппехiопs епfiсhёеs бlес-
installation stationnaire (раr ех, in.stalla- triques doivent ёtrе еffесtчёеs dans
tiоп de levage, роmре а r9!!9iy-!. _ unb zone рrоtёgёе contre les iпопdа_

tions

d"g t",mаtёriачхсоп,о;;;;";о;_' П::iН:3ý;"";Н::fiffъ3ilхЁl''-Е lage Sont recyclables. Ne pas jеtеr air que des rallonges hоmоlоgчёеs et
les emballages dans les ordures mёпаgё-
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sigпаlбеs раr Кёrсhеr, ачес uпе sec-
tion suffisante .

Les fiches mёlеs et les raccords des сё-
bles de rаllопgе utilisёs doivent ёtrе
рrоtёgёs сопtrе les ёсlаЬоussurеs.

f Ne pas utiliser le сбЬ|е d'alimentation
pour fixer ou trапsроrtеr l'арраrеil.

] Роur dёЬrапсhеr l'арраrеil, tirеr au п!, чеаu de la fiche secteuI et поп sur le с6-
ble d'alimentation,

] Ne ра9 faire раssеr le сёЬlе d'alimenta-
tiоп sur des аrёtеs vives et ne pas |е
соiпсеr.

! Disposerl'appareil ё unendroitstableet
qui пе risque pas d'ёtrе iпопdё.

] Ne pas utiliser l'appareil durаьlеmепt
dans la pluie ou еп cas d'iпtеmрёriе.

l La tепsiоп iпdiquёе sur la plaque signa-
lёtique de l'appareil doit соrrеsропdrе ё
cel|e de la рrisе.

r Afin d'6viter tout dапgеr, sеul le sегчiсе
арrёs-чепtе аgrёб est habilitб ё effec-
tuеr des rёраrаtiопs оч ё monter des
рiёсеs de rechanger sur l'appareil.

] Utiliser la pompe репdапt mах. 3 minu-
tes sans a|imentation d'eau ou avec
сОtё рrеssiоп fеrmё, L'еаu chauffe dans
la pompe dans cet бtat et peut provo-
quer des blessures lorsqu'elle en sort !

Le corps еп mёtаl de la pompe chauffe
fortement et il existe un risque de bles-
Surе.
La pompe se соuре еп cas de surchauf-
fe.

r La роmре пе doit pas ёtrе utilisёе соm-
me pompe suЬmеrsiЬlе.
Еп cas d'utilisation de la роmре рrёs de
piscines, d'ёtапgs de jardin ou de fоп-
taines, геsресtеr uпе distance miпimаlе
de 2 m et bloquer l'арраrеil сопtrе toцt
glissement dans t'eau.
Respecter les dispositifs de sёсuritё
ёlесtriquеs :

Lеs pompes peuvent ёtrе ехрlоitёеs
рrёs des piscines, des ёtапgs de jardin
et des fontaines uniquement avec un
disjoncteur d соurапt de dёfаut d'une in-

tепsitё nominale de max. 30 mA. Si des
реrýоппеs se trоччепt dans les pisci-
nes ou l'ёtапg de jardin, la pompe пе
doit pas ёtrе utilisёе.
роur des raisons de sёсuritё, nous rе-
commandons fondamentalement que
|'арраrеil soit ехрlоitё avec uп disjonc-
teur de соurапt de dбfaut (mах. 30mА),
Le rассогdеmепt бlectrique doit ёtrе
ехёсutё uniquement par uп ёlесtriсiеп.
Respecter imрёrаtiчеmепt les disposi-
tions nationa|es pour cette орёrаtiоп !

Еп Autriche les pompes qui sont desti-
пёеs ё uпе utilisation рrёs des piscines
et des ёtапgs de jardin qui sont ёquiрёs
d'une conduite de rассоrdеmепt fixe
doivent ёtrе, selon оVЕ B/EN бо555
parties 1 ё 3, аlimепtёеs раr uп trans-
formateur d'isolation сопtrбlё selon
ovE, ta tension поmiпаlе sесопdаirе
пе devant pas dёраssег 23OV.
Cet appareil п'еst pas сопgu роur ёtrе
utilisб раr des personnes (у соmрris
des enfants) avec des сарасitёs physi-
ques, sensorieIles оu mentales limitбes
ou manquant d'ехрёriепсе еVоu de
connaissances, sauf si etles sont sur-
чеillёеs раr uпе personne rеsропsаЬlе
de lеur sёсuritё ou si elles еп obtiennent
des instructions sur la mапiёrе d'utiliser
|'appareil. Les enfants doivent ёtrе sur-
veillбs afin de s'assurer qu'ils пе jouent
pas ачес l'арраrеil.

Risque de bralure рrоvоquё par
les рidсеs chaudes de l'installa-
tiоп!
Се symbale se trouve sur la par-
tie suрёriеurе du boitier еп iпох
de la роmре de l'appareil. qui
peut s'ёсhаuffеr еп саа d'аЬsеп-
се d'alimentation еп еач оч de
fermeture du сбtё рrеssiол.
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Avant la mise еп sеrчiсе de la роmре, rеs-
pecter imрёrаtiчеmепt les consignes de sё-
счritё l

сёьlе d'alimentation avec fiche secteur
Роigпёе de trапsроrt еп аlчmiпiчm
Raccord G1(33,3 mm) conduite de
pression
Couvercle et рrёfiltrе
Col de remplissage
Rассогd G1(33,3 mm) conduite d'aspi-
rаtiоп
Еlёmепt de rассоrdеmепt G1 (33,3
mm) sur G1 (33,3 mm)
Capuchon d'obturation
Роigпёе
lnterrupteur - Маrсhе/АrЁt
ВёqчiIlе рочr stockage vertical

) Тrапsроrtеr l'appareil par la роigпёе de
trапsроrt еп aluminium sur le lieu d'utili-
sation.

lllustrationД
ф Raccorder !а conduite de рrеýýiоп et la

conduite d'aspiration ачес les accessoi-
rеs Каrсhеr sрёсiачх G1"(33,3 mm).

) Le fonctionnement peut ачоir liеч via les
deux rассоrds de рrеssiоп lаtёrачх. Si
чпе seul conduite de pression est utili-
sёе, le capuchon d'obturation doit ёtrе
чissб sur |е raccord iпutilisё,

lllustrаtiопв
l Dёчisеr le couvercle de la tubulure de

remplissage et rеmрlir d'eau jusqu'au
dёьоrdеmепi

) visser fermement le couvercle sчr la tu-
Ьчlurе de rеmрlissаgе.

Note :Si de l'еач sableuse doit ёtrе trans-
роrtёе, nous rесоmmапdопs vivement
d'utiliser uп рrёfiltrе sчррlёmепtаirе (voir
accessoires sрёсiачх). Le mопtеr dч сОtё
dёрrеssiоп de la роmре, епtrе le flexible
d'aspiration et la роmре.
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А Affenfion
La pompe doit ёtrе imрёrаtiчеmепt еп роýЬ
tiоп аllопgёе рочr le fonctionnement !

Remarque : s'аsýчrоr avant chaque utilisa-
tion que l'appareil est rассоrdё de la mапiё-
re dёсritе dапs |е chapitre Рrёраrаtiоп саr
le branchement de la fiche ёlесtriquе peut
епtrаiпеr un dёmаrrаgе immёdiаt.

l Вrапсhеr la fiche secteur dans une рri-
se de сочrапt.

lllustrationts
Conseil : роur rассочrсir la durёе d'aspira-
tion, sочlечеr le tuyau de pression d'env. 1

m.
ф Mettre l'appareil en service avec l'inter-

rupteur mаrсhе/аrrёt.
) аftепdrе que la pompe аsрirе et trans-

роrtе uпifоrmёmепt
) l'арраrеil est maintenant рrёt au fonc-

tionnement.

Ь Аttепtiоп
si l'alimentation еп eau est absente ou еп
cas d'interruption рrоlопgёе du рrёlёче-
mепt d'eau, l'eau dans la tёtе de роmре
chauffe lorsque la роmре tочrпе !

Ехрlоitеr la pompe pendant mах. 3 minutes
dans се mode de fonctionnement.
Si la pompe n'est pas utilisёе dans cet ёtаt
pendant une рёriоdе рrоlопgёе, cela еп-
trатпе чп rёchauffement du
соrрs en mёtаl de la pompe et il existe un
risque de Ьr0|чrе !

La роmре dispose роur се cas d'une рrо-
tection contlё la surcharge qui met |а роm-
ре hors service,

) pour le transport d'eau avec des addi-
tifs, riпсеr la pompe ё l'eau claire арrёs
chaque utilisation.

) Mettre l'арраrеil hors tепsiоп.
l Dёьrапсhеr la fiche ýecteur.

Тrапsроrtеr l'appareil par la роigпёе de
trапýроrt еп aluminium sur le lieu d'utili-



lllustration g
l Dёчissеr le соuчеrсlе du col de rеmрlis-

Sage.
l Сопtrбlеrrёguliёrеmепt l'encrassement

du рrёfiltrе. Рrосёdеr de la mапiёrе sui-
vante роur les salissures visibles :

ф Retirer le рrёfiltrе et le nettoyer А l'eau
courante.

l Rincer les restes d'encrassement dans
la partie iпfёriеurе de la tubulure de
remplissage, au-dessus des rассоrds
de la conduite de pression, еп mettant
pour сеlа la pompe sur le сбtё et en la
riпgапt au jet.

) Mettre еп place la рrёfiltrе nettoyб
l visser fermement le соuчеrсlе sur la tu-

Ьulurе de remplissage.

Entreposage
) Vidеr l'eau dапs lа pompe via la tuЬulu-

rе de remplissage ou vider |es raccords
de la conduite de рrеssiоп.

) Сопsеrчеr l'appareil dans un lieu ё l'abri
du gel,

l La pompe peut ёtrе installбe чеrtiсаlе-
ment роur uп entreposage реu encom-
brant.

Nous сегtifiопs раr la рrёsепtе que la ma-
chine sрбсifiёе сi-арrёs rёропd de раr sa
conception et son type de construction аiпsi
que de раr la version que nous ачопs mise
sur le mаrсhё aux prescriptions fondamen-
tales stipulёes en mаtiёrе de sбсuritё et
d'hуgiёпе раг les directives ечrорёеппеs
en vigueur, Toute modification аррогtёе а
!а mach|ne sans поtrе accord rend cette
dёсlаrаtiоп invalide,

Produitl Pompe
Туре: 1.645-ххх
Directives ечrорёеппеs еп vigueur :

2006/95/сЕ
2004/10в/сЕ
2000/,l4lcE
Normes hаrmопisёеs аррliqчёеs :

EN 55014-1:2006
EN 55014-2: 1997 + А1:2001
EN 60335_1
EN 61000-З-2: 2006
EN 61000-3*3: 200В
EN 62233: 2008
Sрёсifiсаtiопs appliquбes :

EN 60335*2-41
Niveau de puissance acoustique dB(A)
GP 50 м4
EN lso 20з61
Меsчrё: 69
Gаrапtё: 72

Les soussignбs agissent sur оrdrе et sur
procuration de la Direction commerciale.

r 
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.;й. JелпеТ -s. пеьеr
СЕО Head ofApplobation

Alfred Кёrсhеr GmbH Со, KG
Аlfrеd-Кёrсhеr-Str. 28 - 40
71 364 Wiппепdеп (Gеrmапу)
Тёlёрhопе : +49 7195 14-0
Тёlёсорiеur : +49 7195 14-2212
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Les illustrations des accessoires еп option рrёsепtёs ci-dessous se trouvent Sчr Ia page
4 de се mапuеl.

6.997_350.0 Gаrпiturе d'aspira-
tion 3,5m

Tuyau d'aspiration rбsistапt ач vide, епtiёrеmепt
ргёt А ёtrе соппесtё ачес filtre d'аsрirаtiоп et clapet
anti-retour. Aussi utilisable соmmе rаllопgе du
tuyau d'aspiration. Tuyau З/4"('t9mm) avec filetage
de rассоrd G1(33,3mm}.

6,997-349.0 Gаrпitчrе d'aspira:
tion 7,0m

6.997_348.0 Tuyau d'aspiration
3,5m

Tuyau d'aspiration rёsistапt ач vide, епtiёrеmепt
рrёt А ёtrе соппесtё роur une соппехiоп directe ё
la роmре, Рочr le рrоlопgеmепt de la garniture
d'аsрirаtiоп ou роur чпе utilisation avec des filtres
d'aspiration. Tuyau 3/4"(19mm) avec filetage de
raccord G'l(33,3mm).

6.997-347.0 Tuyau d'aspiration
аu mёtrе 3/4"
(19mm) 25m

Tuyau sрirа|ё rёsistant au vide роur la dёсоuре de
lопgчеurs de tuyau individuelles. Соmьiпё ё des
рiёсеs de rассоrdеmепt et des filtres d'aspiration,
aussi utilisable соmmе garniture d'aspiration indivi-
duelle.

6.997_346,0 Tuyau d'aspiration
aU mёtrе ,|'

(25,4mm) 25m

6.997-345.0 Filtrе d'aspiration
Basic 3/4"(19mm)

рочr la соппехiоп au tuyau d'aspiration ач mёtrе.
Le clapet апti-rеtоuг rассоurсit lе temps de гёаsрi-
ration. (avec pinces ё tuyau)6.997-342.0 Filtrе d'aspiration

Basic 1"(25,4mm)

6.997_з41.0 Filtre d'aspiration
Рrеmiчm

pour la connexion au tuyau d'aspiration au mёtrе.
Le clapet anti-retour raccourcit le temps de rёаsрi-
ration. (avec pinces ё tuyau). version robuste еп
mёtаl et plastique. Convient рочr les tuyaux de 3/
4"(,l9mm) ou 1"(25,4mm).

6.997_343.0 Рrёfiltrе (dёЬit jчs-
qu'ё 3000l/h)

Рrёfiltrе de la роmре рочr рrоtёgеr la pompe des
grапdеs particules de sаlеtёs ou du sable, La саr-
touche de filtrе peut ёtrе рrёlечёе рочr le nettoya-
ge. Avec un filetage de raccord G1 (33,3mm).

6.9s7-344.0 Рrёfiltrе (dёЬit jus-
qч'П б 000 |/h)

6.997_359.0 Еlёmепt de rассоr-
dement de роmре
G1 (33,3mm)

Convient рочr ,les tuyaux de з/4, (1 9 mm) ou 1 ''
(25,4 mm). Avec чп filetage de rассоrd G1
(33,3mm). Y compris Soupape апti-rеtочr, joint plat
et соlliеr. Utiliser le joint plat еп cas d'utilisation рочr
pompes de jardin.

26 Frапqаis



6.997_352.0 рiёсе de rассоrdе-
ment de pompe G1'
(33,3mm) sur G1"
(33,3mm)

Рочr la соппехiоп de pompes avec taraudage aux
аrriчёеS d'eaU.

6.997_354.0 рiёсе de rассоrdе-
ment de роmре G1
1/а" (41 ,9mm) sur
G1" (33,3mm)

6.997_357.0 Interrupteur de рrеs-
sion ёlесtrопiqче

}dёаl pour la transformation d'une pompe de jardin
еп automate d'eau domestique. La роmре s'a|lume
et s'ёtеiпt automatiquement еп fonction du besoin
d'eau. Si аuсчпе eau пе coule ё trачеrs la роmре,
la sёсчritё contre la marche ё sec рrоtёgе la pompe
des dёgёts et l'ёtеiпt automatiquement. Avec un fi-
letage de rассоrd Gl" (33,3mm).

6.997-356.0 lnterrupteur ё flot-
tеur

Allume et ёtеiпt automatiquement la роmре еп
fопсtiоп du niveau du rёsеrчоir d'eau. Avec сёьlе
de rассоrdеmепt sрёсiаl de 10 m.

6.997-358.0 Bloc de rассоrdе-
ment Basic
G1(33,3mm)

Pour la соппехiоп de tuyaux d'eau de 'tl
2"(12,7mm) aux pompes avec filetage de rассоrd
G1(33,3mm).

6.997-340.0 Bloc de raccorde-
ment premium

G1(33,3mm)

Роur !а соппехiоп de tuyaux d'eau de 3/
4"(25,4mm) аuх pompes avec filetage de raccord
G1(33,3mm), Рочr uп dёЬit d'eau plus impo*ant.
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А Attention
Аfiп d'ёvitеr tout danger, seu/ /е serylce арrёв-vепtе аgёё est hаЬilitё d effectuer des Ё-
parations ou ё monter des рiёсеs de rесhапgеr sur l'appareil.
Аvапt d'effectuer tout type de travaux sur t'appareil, le mettre horB service et dёьrапсhеr
la fiche бlectrique.

Раппе Gause Rеmёdе

La pompe tочrпе
mais пе dёьitе
paS

Аir dans |а роmре cf. chapitre "рrёраrеr" ill, А et В et cha-
pitre "Fonctionnement" ill. С.

Conduite d'aspiration bou-
сhбе

Dёьrапсhеr le cýble d'alimentation et
nettoyer la conduite d'aspiration.

рrёfiltrе sale Retirer le рrбfiltrе et le nettoyer ё l'eau
сочrапtе, le cas ёсhёапt riпсеr les res-
tes d'encrassement dans la tuьulчrе
de remplissage via les raccords de la
conduite de pression.

La роmре пе
tочrпе pas ou
s'аrrёtе soudai-
nement еп cours
de fonctionne-
ment

Alimentation бlесtriquе cou-
рёе

сопtrOlеr les fusibles et les соп-
nexions ёlесtriqчеs

Le disjoncteur thermique
dans le moteur а mis la роm-
ре hors service еп rаisоп
d'une surchauffe du moteur.

DбЬrапсhеr la fiche ёlесtriqче, laisser
rеlrоidir la pompe, сопtr0lеr avant la
remise еп service si les fentes d'абrа-
tiоп sur le соrрs sont libres. Si le рrо-
Ьlёmе se reproduit, mепеr la роmре ё
lа гёраrаtiоп.

La protection contre la sur-
chauffe de la pompe а mis la
pompe hors service еп raison
d'un trапsроrt d'eau iпtеrrоm_
pu pendant trop lопgtеmрs.

DёЬrапсhеr la fiche ёlесtriquе, laisser
rеfrоidir la pompe. Cela peut рrепdrе
чп certain temps. Remettre ensuite la
pompe еп service.
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